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Prectéte si pred pouzitim

Ohledné podrobnéjSich informaci o tomto produktu si prectéte
,Operating Instructions — Functional Manual“ a ,LED Manager
Lve.

Chcete-li si ,Operating Instructions — Functional Manual“ a ,LED
Manager LV* stdhnout, navstivte webovou stranku spole¢nosti
Panasonic (https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/).

Nez zacnete pouzivat zafizeni, pfectéte si tyto pokyny a uchovejte
je pro budouci pouZziti.

llustrace a snimky obrazovek v tomto navodu k obsluze jsou
pouze ilustracni a mohou se liSit od skute¢nosti.
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VAROVANI:

« Neni uréeno pro pouziti v pocitatovych salech
podle definice v normé pro ochranu elektronickych
pocitacu a zafizeni pro zpracovani dat ANSI/NFPA
75.

V pfipadé trvale pfipojeného zatizeni musi byt do
kabelaZe pro instalaci v budové zafazeno snadno
pFistupné odpojovaci zafizeni.

U zafizeni pfipojitelnych do zasuvky musi byt
zasuvka instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno dostupna.

.

Pouze pro Evropskou unii

Ce

Toto oznacgeni CE se vztahuje na baterii/baterie
dodané s produktem a informuje, Ze baterie je/jsou
ve shodé s pozadavky nafizeni o bateriich (EU)
2023/1542.

Cesky

Dulezité
bezpecnostni
upozornéni

VAROVANI

1) Aby nedoslo k poskozeni vedoucimu ke vzniku
pozaru nebo elektrickému Soku, nevystavujte toto
zafizeni kapajici nebo stfikajici vodé.
Neumistujte nad zafizeni Zadné nadoby naplnéné
vodou nebo jinou kapalinou.

Nepokladejte Zadné predméty na horni stranu
zafizeni.

2) Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem,
neodstranujte kryt. Uvnitf se nenachazeji Zadné
uzivatelem opravitelné ¢asti. Servis nechte
provadét kvalifikovanym servisnim personalem.

3) Nevyjimejte uzemnovaci kolik ze zastréky
napajeni. Toto zafizeni je vybaveno tfikolikovou
zastrékou s uzemnénim. Zastreku lze zapojit pouze
do uzemnéné zasuvky. Jde o bezpecénostni prvek.
Pokud nemUzete zapojit zastréku do zasuvky,
kontaktujte elektrikare.

Neruste ucel uzemnovaciho koliku.

4) Abyste zabranili trazu elektrickym proudem,
ujistéte se, ze uzemnovaci kolik na zastréce
napajeciho kabelu je bezpe¢né zapojen.

UPOZORNENI

Toto zafizeni je ur€eno k pouZiti v prostfedich, ktera
jsou relativné bez elektromagnetickych poli.

Pouziti tohoto zafizeni v blizkosti zdroji silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se muize
elektricky Sum prekryvat se vstupnimi signaly, muze
zpusobit chvéni obrazu a zvuku nebo vyskyt ruseni,
napf. Sumu.

Pouziti tohoto zafizeni v blizkosti zdrojd silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se mize
elektricky Sum prekryvat se vstupnimi signaly,
muZze zpUsobit, Ze nebude spravné pracovat funkce
senzoru.

Abyste se vyhnuli moznému poskozeni tohoto
zatizeni, udrzujte je stranou od zdroju silnych
elektromagnetickych poli.

VAROVANI:

Toto zafizeni je v souladu s tfidou A podle normy
EN55032/CISPR32.

V obytném prostfedi mize toto zafizeni zpusobovat

ruseni radiového signalu.




DULEZITE INFORMACE: ohrozeni stability

Nikdy neumistujte jednotku na nestabilni misto.
Jednotka muze spadnout a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt osob. Mnoha zranénim, zvlasté déti, je
mozné se vyhnout pfijetim jednoduchych opatreni,
jako jsou:

« Pouziti skiini nebo stojant doporu¢enych
vyrobcem jednotky.

Pouziti jen takového nabytku, ktery poskytne
bezpeénou podporu jednotce.

Zaijisténi toho, aby jednotka nepfesahovala pfes
okraj podptrného nabytku.

Neumistovani jednotky na latku nebo jiné
materialy, které se mohou nachazet mezi
jednotkou a podpurnym nabytkem.

« Pouceni déti o nebezpecich lezeni na nabytek
kvali dosahnuti na jednotku nebo jeji ovladaci
prvky.

Pokud bude stavajici jednotka ponechana a

premisténa, je tfeba vzit v ivahu stejna opatfeni jako

vyse.

Bezpecnostni
opatreni

VAROVANI

H Instalace

Instalace musi byt provedena kvalifikovanym
servisnim personalem.

Nespravna instalace muze mit za nasledek usmrceni
nebo vazné zranéni.

» Pfi montazi jednotky na sténu pouzivejte pouze
uvedenou konzolu pro nasténnou montaz, dostupnou
v ramci volitelného pfislusenstvi, nebo konzolu pro
nasténnou montaz, ktera odpovida standardu VESA
(VESA 400 x 400).

Aby jednotka namontovana na sténé nespadla,
zkontrolujte, jestli je sténa v misté montaze dost silna,
aby unesla vahu jednotky a nasténnych drzaku.
Pokud produkt jiz nepouzivate, nechte jej neprodlené
odstranit kvalifikovanym servisnim personalem.

Neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni
produktu apod. zplisobené zavadami v prostiedi
instalace, a to i béhem zaruc¢niho obdobi.

Malé ¢asti predstavuji pfi nahodném spolknuti riziko
udu$eni. Uchovavejte malé ¢asti mimo dosah déti.
Vysila¢ dalkového ovladace je urcen k instalaci a neni
ur¢en k pouziti v mistnostech, do kterych maji pFistup
déti.

Nepotfebné malé ¢asti a dal$i predméty, véetné
obalového materialu a plastovych sacku/lista, zlikvidujte,
aby si s nimi nemohly hrat déti — hrozi nebezpeci
uduseni.

Neumistujte jednotku na Sikmé nebo nestabilni
povrchy a dbejte na to, aby jednotka nepifesahovala
pres hranu zakladny.

» Jednotka by se mohla prevratit nebo spadnout.

Jednotku instalujte na misto s minimalnimi

vibracemi, které unese vahu jednotky.

» Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit k
poskozeni zafizeni nebo ke zranéni.

PFi pouzivani této jednotky prijméte bezpe€nostni

opatieni, abyste predesli padu nebo upusténi

jednotky.

» Pokud dojde k zemétfeseni nebo dité vyleze na
jednotku, mize jednotka spadnout nebo byt shozena,
a zpusobit tak zranéni.

Upozornéni tykajici se instalace na sténu

« Instalaci by mél provést odbornik. Nespravna
instalace jednotky mlze vést k nehodé s nasledkem
smrti nebo vazného urazu.

+ Pred instalaci se vzdy ujistéte, Ze montazni misto ma
dostate¢nou nosnost, aby udrzelo vahu jednotky a
konzoly pro zavéSeni na sténu a nedoslo k padu.

» Pokud ukongite pouzivani produktu, pozadejte
odbornika o jeho okamzité odstranéni.

Cesky
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Pokud je tato jednotka pouzivana dlouhodobé,

ujistéte se, ze misto instalace je dostatecné pevné.

» Pokud misto instalace neni dostate¢né pevné pro
dlouhodobé pouziti této jednotky, jednotka muize
spadnout a zpUsobit zranéni.

Aby nedoslo k nahodnému zmacknuti mezi

jednotkou a sténou nebo montaznim pfipravkem,

musi montér dbat na to, aby se pred zahajenim

praci na instalaci nebo odstranéni jednotky nikdo

nezdrzoval v okolnim prostoru.

» Pokud si nahodné skfipnete prsty nebo ruce mezi
predméty, mize dojit ke zranéni.

B Béhem pouzivani jednotky

Jednotka je uréena k provozu v siti s parametry
110 — 240 V~, 50/60 Hz.

Dojde-li k problémim nebo zavadé, okamzité
prestaiite zafizeni pouzivat.

Dojde-li k nasledujicim problémam, odpojte napajeci
kabel.

» Z jednotky vychazi kouf nebo neobvykly zapach.

+ Obcas vypadava obraz.

» Do jednotky se dostala tekutina nebo cizi predmét.
« Casti jednotky jsou deformované nebo rozbité.
Budete-li pokracovat v pouzivani takové jednotky,

muze to vést k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

» Odpojte sitovou zastréku ze zasuvky a poté se
obratte na prodejce se Zadosti o opravu.

+ Pro Uplné odpojeni této jednotky od zdroje napajeni

je nutné vytahnout zastr¢ku napajeciho kabelu ze

zasuvky.

Nikdy neprovadeéjte opravu jednotky sami, je to

nebezpecné.

Aby bylo mozné okamzité odpojit napajeci kabel ze

zasuvky, pouzijte takovou zasuvku, ke které mate

snadny pfistup.

Pokud je jednotka poskozena, nedotykejte se ji
pfimo rukou.

» Muze dojit k Urazu elektrickym proudem.
Nezasouvejte do jednotky zadné cizi predméty.

» Netlacte do otvoru pro kabely apod. na jednotce nic
kovového nebo hoflavého, a ani nedovolte, aby tam
néco takového spadlo. Mohlo by dojit k poZaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

Nepokousejte se zadnym zplsobem demontovat

nebo zménit jednotku.

» Uvnitf jednotky je vysoké napéti, které muze zpUsobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem. Je-li nutna
jakakoli kontrola, Uprava nebo oprava, obratte se na
svého mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

» Mohlo by dojit k poSkozeni jednotky nebo k jejimu
padu a k zplUsobeni zranéni.

Ujistéte se, ze zasuvka je snadno pristupna.

Cesky

Zarizeni musi byt zapojeno do uzemnéné zasuvky.

Nepouzivejte jiny napajeci kabel, nez ktery byl

dodan s touto jednotkou.

* V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
pfehfivani, atd., coz maze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Dodany napajeci kabel nepouzivejte s jinymi

zafizenimi.

» V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
prehfivani, atd., coz muze vést k trazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Sitovou zastrcku pravidelné Cistéte, aby se na ni
neusazoval prach.

» Pokud je na zastréce nanos prachu, vysledna vihkost
mUze zpUsobit zkrat, coz by mohlo vést k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru. Odpojte sitovou
zastréku ze zasuvky a otfete ji suchym hadfikem.

S napajecim kabelem nemanipulujte mokryma
rukama.

* Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Ujistéte se, Ze sitova zastrcka je Gplné zasunuta do

elektrické zasuvky.

» Neuplné zasunuti muZze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru v dusledku zahrati.

» Nepouzivejte poSkozenou sitovou zastréku nebo
uvolnénou zasuvku.

Neprovadéjte nic, co by mohlo poskodit napajeci

kabel nebo napajeci zastrcku.

» Kabel neposkozujte, neupravujte, nepokladejte na
né&j tézké pfedméty, nezahfivejte jej a neumistujte jej
do blizkosti horkych predmétl, nekrutte s nim, ani
jej nadmiru neohybejte a netahejte za né&j. Mohlo by
dojit k pozaru a urazu elektrickym proudem. Pokud
je napdjeci kabel poskozeny, nechejte jej opravit u
vaSeho mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Pokud jsou napdjeci kabel nebo zastréka
poskozené, nedotykejte se jich pfimo rukou.

» Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo k
pozaru v dusledku zkratu.

VSechny soucasti a prisluSenstvi obsazené v obalu

vyrobku musi byt ulozeny mimo dosah déti.

» Tyto polozky jsou v pfipadé nahodného spolknuti
Skodlivé pro lidské zdravi.

» Mate-li pochybnosti, zda vase dité baterie nespolklo,
ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nedovolte nikomu, kdo ma kardiostimulator nebo
jiné implantovany elektronicky zdravotnicky
prostredek, aby se priblizil k této jednotce.

* Magneticka sila magnetu v této jednotce by mohla
zafizeni ovlivnit.
Pokud se osoba s takovym zafizenim neciti v
blizkosti této jednotky dobre, musi se poradit s
|ékarem.



UPOZORNENI

Neumist'ujte jednotku na stisnéné, Spatné vétrané
misto.

Neumist'ujte jednotku vzhiiru nohama.
Neinstalujte jednotku s prednim ¢elem otoéenym
nahoru nebo dolu.

Neumist'ujte jednotku v dotyku s tkaninovym
materialem, napfiklad pod stolni ubrus nebo na
koberec ¢i lozni pradlo.

» Hromadéni tepla uvniti jednotky mize vést k pozaru
nebo mechanické zavadé.

Montazni Srouby a napajeci kabel nainstalujte

takovym zpusobem, aby se nedotykaly vnitinich

casti stény.

» P¥i dotyku s jakymkoli kovovym pfedmétem uvnitf
stény muze dojit k urazu elektrickym proudem.

Netahejte ani neSkubejte za spojovaci kabel.

» Mohlo by to zpusobit pad nebo prevraceni jednotky,
coz by mohlo vést ke zranéni.

+ Obzvlasté opatrni budte v pfipadé déti.

Nemontujte jednotku na Zadné misto, kde muze byt

vystavena vlhkosti, prachu, koufi, pare nebo horku.

» Mohlo by to mit na jednotku nepfiznivy vliv a zpusobit
pozar nebo zasazeni elektrickym proudem.

Neumist'ujte jednotku nikam, kde by mohla byt

vystavena pusobeni povétrnostnich vlivii nebo

poskozena soli ¢i korozivnim plynem.

+ Jednotka by mohla v disledku koroze spadnout, coz
by mohlo vést ke zranéni. U jednotky by také mohlo
dojit k poruse.

Montér musi davat béhem instalace pozor, aby si

neskfipl ruce nebo prsty.

+ Takové skfipnuti by mohlo vést ke zranéni.

Nedotykejte se holyma rukama LED modulu.

» Mohli byste utrpét nizkoteplotni popaleniny nebo by
mohlo dojit k poruse nebo zavadé LED modulu.

* LED modul mGze nespravné fungovat v disledku
statické elektfiny.

Nepfiblizujte k této jednotce magnetické karty nebo

magneticka zaznamova média.

* Mohlo by tim dojit k poSkozeni nebo ztraté Citelnosti
dat.

P¥i instalaci této jednotky do svislé polohy
pouzivejte vyhradné konzolu pro montaz na sténu
kompatibilni se standardem VESA.

Krajina (Unhel instalace: 0°)

Otvor pro B
Sroub
VESA

Portrét

(Uhel instalace: -90°) (Uhel instalace: +90°)

Neneseme odpovédnost za Zzadnou nehodu nebo
poskozeni, k nimz dojde v disledku pokusu
nainstalovat jednotku nebo s ni manipulovat
jakymkoli zplisobem nepopsanym v naSem navodu
k obsluze nebo v dusledku pouziti jakéhokoli jiného
dilu nebo materialu, nez jsou specifikovany.

Pfi odpojeni napajeciho kabelu vzdy pridrzte

sitovou zastréku (pfi odpojeni ze zasuvky).

+ P¥i tahani za kabel by mohlo dojit k poskozeni kabelu
a k Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru v
dusledku zkratu.

Pokud je nutné premistit jednotku, proved'te to vzdy
po odpojeni napajeciho kabelu a vSech spojovacich
kabell zafizeni a také po odstranéni véech

nainstalovanych kotev branicich pfevraceni a padu.

» Pokud jsou pfi pfesouvani jednotky nékteré kabely
zapojeny, mGze dojit k jejich poskozeni, k pozaru
nebo k Urazu elektrickym proudem.

Z bezpecnostnich divodu odpojte pred jakymkoli

cisténim napajeci kabel ze zasuvky.

» Pokud tak neucinite, mtze dojit k Urazu elektrickym
proudem.

Nestoupejte na jednotku ani se na ni nevéste.

» Mohlo by dojit k pfevrzeni nebo rozbiti, coz by mohlo
vést ke zranéni. Obzvlasté opatrni budte v pfipadé
déti.

Cesky



Pouzivejte jen pfedepsané baterie.

Pri vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu

(+a-).

» Nespravné vlozené baterie mohou explodovat nebo
vytéct, coz mize mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

+ VloZte baterii pfesné podle pokynd.

Pokud dalkovy ovladac delSi dobu nepouzivate,
vyjméte z néj baterie.

+ Baterie mohou vytéci, hfat, vznitit se nebo
explodovat, coz mdze mit za nasledek pozar nebo
poskozeni okolniho majetku.

Vybité baterie okamzité odstrarite z dalkového

ovladace.

» Pfi ponechani baterii bez povS§imnuti by mohlo dojit k
vyteceni, zahfivani nebo explozi baterii.

Baterie nevhazujte do ohné ani nerozbijejte.

» Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
je slunecni zareni, ohen atp.

Pokud dojde k uniku elektrolytu z baterie,
nedotykejte se ho holyma rukama a v pripadé
potreby proved'te nasledujici opatreni.

Kapalina baterie na kizi nebo odévu mize zpusobit
zanét kGze nebo poranéni.

Vyplachnéte Cistou vodou a okamzité vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Pfi kontaktu kapaliny z baterie s o¢ima muze dojit ke
ztraté zraku.

V takovém pfipadé si oCi netfete. Vyplachnéte Cistou
vodou a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nevystavujte jednotku nadmérnym silam nebo

razam.

* Mohlo by to vést k poskozeni jednotky a/nebo zranéni
personalu.

O rozbaleni/pfepravu této jednotky pozadejte

odbornika.

Nepouzivejte soucasti pro jakoukoli jednotku, ktera

neni uvedena v katalogu.

+ Jednotka miize spadnout a zpUsobit zranéni.

Pokud je jednotka deformovana nebo praskla,

nepouzivejte ji.

+ Muze se prevratit a poskodit, coz mtze vést ke
zranéni.
V pripadé poskozeni jednotky se neprodlené obratte
na vaseho prodejce.

Jednotku instalujte na rovny a stabilni povrch.

» Muze spadnout, poskodit se a zpusobit zranéni.

Cesky

Pfi montazi se ujistéte, ze jste bezpecné utahli

vSechny Sroubové upeviiovaci spoje.

+ V pfipadé nespravné montaze by jednotka nemusela
byt dostate¢né pevna, mohla by se prevratit, poskodit
a zpusobit zranéni.

» Utahovaci momenty jsou uvedeny v pokynech pro
montaz.

Pravidelné kontrolujte produkt z hlediska

deformace, prasklin a uvolnéni Sroubu. Pfi zjisténi

problému se obrat'te na svého prodejce.



Bezpecnostni
opatreni pfri
pouzivani

B Upozornéni tykajici se instalace

Pri instalaci jednotky dodrzujte nize uvedené
pokyny.

| pfed uplynutim zaruéni Ihiity neneseme
odpovédnost za zadné poskozeni, k némuz dojde
nasledkem instalace jednotky v nevhodném
prostredi.

Tato jednotka musi byt nainstalovana uvniti budovy.
I uvniti budovy se vyhnéte instalaci jednotky na
mistech nasledujicich typu:
Kde je jednotka vystavena povétrnostnim vlivim
Kde mUze byt jednotka vystavena prudkym zménam
teploty nebo vihkosti, napf. v blizkosti klimatiza¢niho
zafizeni
Kde mlze byt jednotka vystavena vibracim nebo
narazim
Blizko poZzarnich sprinkleri nebo cidel

Neinstalujte jednotku na mistech, kde muize byt
vystavena vibracim nebo narazdim.
Vibrace nebo narazy do jednotky mohou poskodit jeji
vnitfni sou¢asti a mohou vést k mechanické zavadeé.
Vyberte pro instalaci jednotky misto bez vibraci a
razd.
Jednotku instalujte na misto, které unese vahu
jednotky.
Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit
ke zranéni.
Neinstalujte jednotku v blizkosti vedeni vysokého
napéti nebo zdroje energie.
PFi instalaci jednotky v blizkosti vedeni vysokého
napéti nebo zdroje energie muze dochazet k ruseni.
Davejte pozor na vzajemné ruseni mezi zafizenimi.
Umistéte jednotku mimo mista s rizikem
zkresleni videa nebo audio Sumt zpUsobenych
elektromagnetickym rusenim.
Teplota prostiedi pro pouziti jednotky
Pouziti jednotky v nadmotské vySce do 1 400 m
(4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
Pouziti jednotky ve vy$si nadmorské vysce (1 400 m
(4 593 stop) a vySe a pod 2 800 m (9 186 stop)): 0 °C
az 35 °C (32 °F az 95 °F)
Zajistéte, aby okolo jednotky a skrze ni mohlo
proudit dostateéné mnozstvi vzduchu a nedoslo tak
k pirekroéeni povolenych rozsaht teploty.
Mohlo by dojit ke zkraceni provozni zivotnosti
soucasti jednotky nebo k mechanické zavade.

Nainstalujte jednotku mimo pfimé slunecni svétlo a
také stranou od zafizeni vydavajicich teplo.
I na misté uvnitf budovy maze pfimé slunecni svétlo
zpUsobit narust teploty LED modulu a naslednou
mechanickou zavadu.

Muze dojit k deformaci nebo zavadé sk¥iné.
Nadmérné svétlo nebo teplo muze zplsobit
mechanickou zavadu nebo jiné problémy vyplyvajici z
narlstu teploty zafizeni.
Muze dojit ke zhorSeni kvality videa.
Pfipojeni zafizeni se musi provadét, kdyz jsou
zafizeni ve stavu bez napéti.
Zafizeni pfipojte podle jejich pfislusnych navodu.
Neuchopujte zafizeni za LED modul.
Netlacte LED modul silou nebo s pouzitim ostrého
predmétu.
Pusobeni velké sily na LED modul mtze zpusobit
jeho poskozeni.

Zajisténi volného prostoru okolo nainstalované

jednotky
Pokud je jednotka nainstalovana uvnitf ochranného
plasté nebo skFing, zajistéte s pouzitim chladiciho
ventilatoru nebo vzduchovych praduchl dostate¢né
vétrani tak, aby teplota okolo jednotky (uvnitf plasté
nebo skfing), véetné pfedni strany LED modulu,
byla udrzovana v pfedepsaném povoleném rozsahu
provoznich teplot.

V pripadé skladovani ulozte jednotku v suché
mistnosti.

Cesky
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B Poznamka k pripojeni

Vytahovani a zasunovani napajeciho kabelu

a propojovacich kabelt
Pokud je po montazi na sténu obtizné odpojit nebo
pfipojit napajeci kabel a propojovaci kabely, pfipojte
je k hlavni jednotce jesté pred jeji instalaci na sténu.
Dejte pozor a nedovolte, aby se kabely zamotaly. Po
dokonceni instalace zasurite zastrcku napajeni do
zasuvky.

m Pii pouziti

Sougasti jednotky se mohou béhem pouzivani silné
zahfivat.

Soucasti skfiné jednotky se mohou silné zahfivat, ale
to je normalni a nema to vliv na vykon nebo kvalitu
jednotky.

Na obrazovce se mohou objevit body, které vzdy
sviti, nebo nikdy nesviti.

PrestoZe je LED modul vyroben vysoce pfesnou
technologii, mohou se na obrazovce takové body
objevit. Pamatujte si, Ze takové body nepredstavuji
zavadu.

V jednotce muze dojit k vypaleni.
Pokud jsou dlouhou dobu zobrazeny statické snimky,
mUze v jednotce dojit k vypaleni.
Necdistoty nebo jiny cizi material na LED modulu muze
zpUsobit, Ze nékteré body vypadaiji jako nesvitici.

V zavislosti na teploté, vihkosti nebo zobrazeném
obsahu nemusi byt jas rovnomérny, coz ale neni
zavada.
Jedna se o jev, ktery se vyskytuje u samosviticich
paneld. Jev se muze objevit, zlistanou-li dlouhou
dobu zobrazeny statické snimky.

Cesky

Poznamky ohledné povrchu LED modulu

Otisky prstl nebo necistoty na povrchu LED modulu
vedou ke sniZeni kvality obrazu.

Zachazejte s LED modulem opatrné, abyste na ni
nezanechali Skrabance nebo nedistoty.

Nedotykejte se zbyte¢né LED modulu, protoze by to
mohlo zapficinit zavady nebo poruchy.

Mezi jednotlivymi LED moduly se mohou vyskytovat
mirné rozdily v tonu ¢erné barvy.
Je to zpusobeno variacemi vyrobnich podminek a
nepovazuje se to za vadu.

Udrzujte vhodnou hlasitost zvuku tak, abyste
neobtézovali své sousedy.

Zaviete okno nebo provedte jina opatfeni na ochranu
klidu a ticha svych sousedl. Obzvlast ohleduplni
budte v noci, kdy se i slabé zvuky mohou rozléhat
hlasitéji nez béhem dne.

Pokud nebudete jednotku delSi dobu pouzivat,
odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Budete-li chtit uskladnit jednotku nepfipojenou k

elektrickému napajeni, uloZte ji na misto bez pfimého

slunec¢niho svétla a bez vihkosti.
Pokud se nahle pferusi nebo vypne napajeni nebo
pokud se nahle snizi napajeci napéti, nemusi
jednotka normalné fungovat.

V takovém pfipadé vypnéte napajeni jednotky a

pripojenych zafizeni a poté napajeni znovu zapnéte.
Pokud pftipojite kabely ke vstupu signalu, ktery
aktualné nevyuzivate, nebo je z néj odpojite, nebo
pokud zapnete/vypnete video zafizeni, mize se
objevit obrazovy Sum, nejedna se vSak o zavadu.
Na panel displeje jednotky nelepte zadnou lepici
pasku nebo nalepky.

Poskodil by se povrch jednotky.
Nenechte jednotku del$i dobu v dotyku s pryzovym
nebo mékkym plastovym materialem.

Mohlo by to zplsobit po$kozeni jednotky.

Zhorseni stavu v pribéhu ¢asu maze ovlivnit jas a
barvu LED modult.



B Pripojeni pomoci konektorti RJ45

Je tfeba se vyhnout pouziti jednotky na mistech, kde

se snadno hromadi elektrostatické naboje.
PFi pouziti jednotky na misté, kde maji tendenci se
hromadit elektrostatické naboje, napf. na koberci,
muZze dochazet k ¢astému preruseni komunikace.
Pokud se to stane, odstrarite pravdépodobnou pfi¢inu
elektrostatického nabijeni a dal$i potencialni faktory
generujici Sum, pak vypnéte jednotku a vS8echna k ni
pfipojena zafizeni a zase je zapnéte.

Silné radiové ruseni z vysilaci stanice nebo z

radiového komunikaéniho zafizeni mGze branit

spravnému fungovani jednotky.
Pokud je v blizkosti systém nebo zafizeni, které
generuje silné radiové signaly, umistéte jednotku co
mozna nejdal od takového zafizeni a/nebo zakryjte
kabel LAN jednotky kovovou folii nebo kovovou
trubkou na obou koncich uzemnénou.

B Pozadavek tykajici se bezpeénosti

Pfi pouzivani této jednotky provedte bezpecénostni

opatieni proti nasledujicim incidentim.
Unik osobnich informaci prostfednictvim této jednotky
Neopravnéné ovladani této jednotky treti stranou se
zlymi umysly
Naruseni ¢innosti nebo zastaveni této jednotky treti
stranou se zlymi umysly

Provadéjte dostate¢na bezpecnostni opatreni.

Nastavte si heslo pro ovladani LAN a omezte
uzivatele, ktefi se mohou pfihlasit.

Dbejte na to, aby bylo uhodnuti vaSeho hesla pokud
Heslo si pravidelné mérite.

Spole¢nost Panasonic Projector & Display
Corporation ani jeji pfidruzené spolec¢nosti od vas
nikdy nebudou pfimo pozadovat heslo. Pokud takovy
pozadavek dostanete, heslo nevyzrazujte.

Sit, ktera slouzi k pfipojeni, musi byt zabezpecena
branou firewall apod.

Pokud se chystate produkt zlikvidovat, inicializujte
pred instalaci data.

B Poznamky ke svorce AC IN na napajeci
desce a ke svorce napajeciho kabelu uvnitf
rozvadéce

Pripojte dodany napéjeci kabel do svorky AC IN na
napajeci desce oznacené (D na nasledujicim schématu
a poté zastréte sitovou zastrcku do elektrické zasuvky.
Pfi rozSifovani systému pfipojte svorku napajeciho
kabelu oznadenou @ na nasledujicim schématu k
dal$imu displeji.

PFipojeni k nespecifikovanému zafizeni mGze

zpUsobit vytvareni tepla, které muze vést k zavadé

nebo pozaru.

(2 Svorka kabelu pro napajeni stfidavym proudem

(@ Svorka AC IN na napéjeci desce

m Cisténi a udrzba

Pred cisténim jednotky se ujistéte, ze je sitova
zastréka odpojena ze zasuvky, a dvakrat zkontrolujte,
jestli jednotka neni pod napétim.

Abyste odstranili necistoty z jednotky (vyjma
povrchu LED modulu), otirejte ji jemné mékkym
antistatickym hadfikem (bavinéna tkanina nebo
flanel).

Poznamka

Elektrostatické vyboje mohou zpusobit vypadek
elektrického systému.
Otirani povrchu jednotky hrubym hadrem nebo silné
drhnuti povrchu maze zpUsobit mechanickou zavadu.
Pouziti chemicky impregnovanych ubrousku
PFi pouziti ubrousku na jednotku dodrzujte pokyny
pfilozené k ubrousku.
Nerozprasujte ani nenanasejte na jednotku tékavé
kapaliny, napr. insekticidy, benzen nebo redidlo
natéra.
Plsobeni tékavych kapalin mize zpUsobit zavadu
nebo mechanické poskozeni jednotky a mize také
poskodit jeji povrchovou vrstvu.

Cesky



Nenanasejte na povrch LED modulu alkohol.
©® Mohly by se poskodit LED diody.

Odstrante prach a necistoty ze vzduchovych cest

jednotky, napf. z vétracich otvora.

® V zavislosti na prostfedi pouziti mizZe v blizkosti
vétracich otvoru ulpivat prach. V disledku toho,
pokud se zhorsi vnitfni chlazeni této jednotky nebo
cirkulace odpadniho tepla, muZe to vést ke snizeni
jasu nebo k poruse. Ocistéte a odstrarite prach z
vétracich otvoru.

©® Mnozstvi ulpélého prachu a necistot zavisi na misté
instalace a dobé pouzivani.

W Likvidace

P¥i likvidaci produktu se na zpusoby likvidace
informujte u mistnich organt nebo prodejce.
Produkt nerozebirejte za ucelem likvidace.

10  Cesky

Prislusenstvi

DFiv, nez zacnete

Hlavni jednotka a pfisluSenstvi jsou zabaleny
nize zobrazenym zpusobem.

Malé prislusenstvi je ulozeno v balicich krabicich
pfichycenych k zadni strané hlavni jednotky.
Balici krabice jsou oznacené od 1 do 4, jak je
znazornéno na obrazku.

Predni strana

Jednotka 55" displeje
Navod k
obsluze /
Zaruka

Krabice s LED modulem (4 ks)

Oznaceni
na predni
strané

Prazdna krabice (4 ks)

Zadni strana
LED modul (ndhradni dil)

Krabice s pfislusenstvim (3 ks)



Jednotka 55“ displeje

Dodané prislusenstvi

Zkontrolujte, Ze jste obdrzeli veSkeré pfisluSenstvi
a polozky uvedené nize. Cislo uvedené v
zavorkach < > udava pocet polozek obsazeny v
obalu.

B Krabice s LED modulem (4 ks)

LED modul <32>
TY-MD12CS1

H Krabice s pfislusenstvim 1

LED modul (nahradni dil) <1>
TY-MD12CS1

B Krabice s pfislusenstvim 2

Napajeci kabel
Pro zapojeni do zasuvky pro USA <1>
DPVF5272ZA/X1

Napajeci kabel
Pro zapojeni do zasuvky pro UK <1>
DPVF5273ZA/X1 ’

Napajeci kabel
Pro zapojeni do zasuvky pro EU <1>
DPVF5274ZA/X1 '

B Krabice s prisluSenstvim 3

Kabel RJ-45 <1>
Pro rozsirovani systému (pribl. 1,2 m)

DPVF5275ZA/X1 %
Kabel HDMI <2>
Pro rozsirovani systému (podporuje 2K)

* Nepouziva se pro vstup.

DPVF5276ZA/X1

PFibl. 1,8 m <1>
DPVF5277ZA/X1 %

Feritové jadro <4>

Pro kabely HDMI pro rozsifovani systému

(1,8 m, 0,7 m)

Pfibl. 0,7 m <1>
DPVF5278ZA/X1

Kabel z USB-A na USB-C <1>
Pro pripojeni PC (pfibl. 2,0 m)
DPVF5279ZA/X1

Dalkovy ovlada¢ <1>
DPVF5281ZA/X1
* Knoflikova baterie CR2025 se nachazi
uvnitf tohoto dalkového ovladace.

Kabel externiho IR pfijimace <1>
(pfibl. 1,5 m)
DPVF5280ZA/X1

Cesky
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B Krabice s prislusenstvim 4

Konektorova deska (2 otvory) <4>
Pro rozSirovani systému

DPVF5282ZA/X1

Konektorova deska (4 otvory) <2>
Pro rozsifovani systému

DPVF5283ZA/X1

’
<

Srouby kabelové piichytky
DPVF5290ZA/X1
* Jsou dodany pfichyceny k drzaku kabelu.

Srouby M4-8 <6> '

Prichodka <3>
(pramér otvoru 8 mm)
DPVF5291ZA/X1

( Pozor )

Srouby M4-12 <16>
Pro rozsirovani systému
DPVF5284ZA/X1

Nastroj pro demontaz LED modulu <1>

DPVF5285ZA/X1 %

Inbusovy kli¢ (HEX 3) <1>
DPVF5286ZA/X1

Inbusovy kli¢ (HEX 5) <1>
DPVF5287ZA/X1

Drzak kabelu <3>
DPVF5288ZA/X1

Kabelova prichytka <3>
DPVF5289ZA/X1
* Jsou dodany pfichyceny k drzaku
kabelu.

— 7
®
&
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Dalkovy ovlada¢ nemUze byt pouzity, pokud
nepripojite kabel externiho IR pfijimace k jednotce.

Drobné dily uchovavejte vhodnym zpusobem a mimo
dosah déti.

Cisla dilu pFisluenstvi se mohou zménit bez
pfedchoziho upozornéni. (Skute¢né ¢islo dilu se
mUze liSit od Cisla uvedeného vyse.)

V pfipadé, Ze pfisluSenstvi ztratite, zakupte si je

u svého prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky
servis.)

Obalové materialy po vyjmuti poloZek nalezitym
zpUsobem zlikvidujte.



Zahajeni &innosti s pouzitim Vyjméte knoflikovou baterii (CR2025) a
nahrad'te ji novou.

dalkového ovladace a vyména ba

pol +

Pouziti dalkového ovladace

Pro pouziti dalkového ovladace
vytahnéte izolacni list v souladu se
zobrazenim na ilustraci.

— @ Vlozte ji tak, aby bylo oznaceni kladného pélu +
l ’q viditelné.

® Nepouzivejte jiné knoflikové baterie nez uvedeného typu.

® Izolaéni list zlikvidujte jako plastovy odpad. @ Novou knoflikovou baterii vioZte tak, aby byly jeji poly

® |zola¢ni list uchovavejte mimo dosah déti. obraceny spravné.

® Pouzité knoflikové baterie musi mit jejich pdly + a -
izolované celofanem nebo prisvitnou plastovou lepici

Vyména baterie paskou a poté musi byt zlikvidovany do sbérnych
ko0 uréenych pro tento ucel.
®Od§rOUbujte Sroub. ® Knoflikovou baterii uchovavejte mimo dosah déti.
(@Zatlaéte na prohluben v krytu a
posuiite jej doli. Vlozte Sroub a zaviete kryt.

3 Odlozte kryt.

® Zavrete kryt jeho zatlatenim a zasunutim nahoru.

Poznamka

©® Pokud je baterie vlozena nespravné, uniky a koroze

© Sroub pozdéji pouzijete znovu, proto jej bezpeéné mohou poskodit vas dalkovy oviadac.
odlozte. ® P¥i likvidaci baterii berte ohled na Zivotni prostfedi.

® Sroub a kryt uchovavejte mimo dosah déti. " . .
v ) Poznacte si nasledujici body:

1. Pouzité baterie nenabijejte, nerozebirejte ani
nespalujte.

2. Baterie nerozebirejte ani je neodhazujte do
ohné.
Kromé toho je neskladujte na mistech s
vysokou teplotou, jako jsou mista vystavena
pfimému slune€nimu svétlu nebo mista v
blizkosti ohné.

3. Nenechavejte dalkovy ovlada¢ v dosahu déti.
Mohly by nechténé spolknout knoflikovou
baterii.

Cesky
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Samostatné
prodavané volitelné
polozky

PFi instalaci téchto polozek si vyzadejte
profesionalni servis.
LED modul:

« TY-MD12CS1

Poznamka

Abyste dosahli nejlepSiho vykonu a bezpecénosti,
kontaktujte prodejce nebo jiného poskytovatele
profesionalniho servisu a nechte si tyto polozky
nainstalovat od ného.

Na konci pouzivani je nutné nechat si jednotku hladce
odstranit profesionalnim servisem kvalifikovanym pro
tuto praci.

Cisla dilt volitelnych poloZek se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni.

Ohledné podrobnéjSich informaci o samostatné
prodavaném volitelném pfisluSenstvi a jeho instalaci
vychazejte z dokumentu ,Operating Instructions —
Functional Manual*.

Priprava

Pripravte nasledujici ¢asti (komeréné
dostupné)
Kabel HDMI (pro vstup videosignalii)

« Vyberte kabel HDMI, ktery splfiuje niZze uvedené
rozmérové pozadavky.
max. 38 mm

max.
225 mm E-l]— —max.
9 mm
max.
16 mm Em_

Kabel LAN (pro ovladani z PC)

« PFi sou€asném pouziti kabelu z USB-A na USB-C
(dodany), kabelu IR pfijimace (dodany) a kabelu
LAN se doporucuje pouzit kabel CAT5e LAN
(primér 6 mm nebo mensi).

Cesky

Sestaveni, instalace
a pripojeni

Pred instalaci

Pred instalaci si prectéte ,Operating Instructions —
Functional Manual” pro jednotku.

Dokumenty si muzete stdhnout z webové stranky
Panasonic (https://docs.connect.panasonic.com/
prodisplays/).

[

Pred pfipojenim kabell si dikladné proc¢téte navod k
pouziti pfipojovaného externiho zafizeni.

Pfed zahajenim prace vypnéte napajeni vSech
zafizeni.

Pred pfipojenim kabeld vénujte pozornost
nasledujicim boddm. V opa¢ném ptipadé by mohlo
dojit k poruse.

« Pri pfipojovani zafizeni k jednotce nebo k télu
jednotky nepouzivejte zbyte¢né dlouhé kabely.
Cim je kabel delsi, tim je nachylIngjsi ke vzniku
Sumu. ProtoZe svinuty kabel pisobi jako anténa, je
nachylnéjsi ke vzniku Sumu.

Opatiete si veskeré kabely nezbytné pro pfipojeni
externiho zafizeni k systému, které nejsou dodany se
zafizenim ani dostupné jako volitelné pfislusenstvi.
Pokud je vnéjsi tvar zastreky pfipojovaciho kabelu
velky, mize se dostat do kontaktu s perifernim
zafizenim, jako je zadni kryt, nebo se zastrékou
vedlejSiho pripojovaciho kabelu. Pouzijte pfipojovaci
kabel s vhodnou velikosti zastréky pro zarovnani s
pFislusnym konektorem.

P¥i pferu$eni vystupniho synchroniza¢niho signalu

z pocitace nebo videozafizeni, napfiklad pfi zméné
nastaveni vystupu obrazu, se mize v obraze do¢asné
objevit barevné ruseni.

Nékteré modely pocitacli nejsou s jednotkou
kompatibilni.

Kdyz k jednotce pfipojujete zafizeni pomoci dlouhych
kabell, pouzijte kabelové kompenzatory. Jinak by se
obraz nemusel fadné zobrazit.

Po dokonéeni vesSkeré montaze, instalace a pfipojeni
zasufite zastréku napajeciho kabelu do elektrické
zasuvky.

Nepouzivejte poSkozené napajeci kabely. Pokud
napajeci kabel vyZzaduje opravu, obratte se na
prodejce, u kterého jste si zakoupili produkt.

PFi odpojovani napajeciho kabelu vZdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

Dodany napajeci kabel je uréeny vyhradné pro pouziti
s touto jednotkou. Nepouzivejte ji pro zadny jiny ucel.


https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/
https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

Napajeni zapnéte az po dokonéeni vSech
sestavovacich, montaznich a zapojovacich praci.
Nepouzivejte adaptérovou zastréku. Zapojte sitovou
zastréku do zasuvky ve zdi. PouZiti adaptérové
zastréky mlze vést ke Spatnému kontaktu napajeci
zastreéky, coz mlze zpusobit prehfati a pfipadné vést
k pozaru.

Cesky
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Pripojeni k videozarizeni

1 Konektor vstupu LAN (pro ovladani z PC)
Pouziva se pro rozsifeni systému.

2 Konektor USB-C (pro ovladani z PC)

Pro pfipojeni k PC se zasuvkou USB-A
pouzijte dodany kabel z USB-A na USB-C.

3 Svorka vstupu infraéerveného signalu
Pfi pouziti dalkového ovladace k jednotce
pfipojte kabel externiho IR pfijimace
(dodany).

4 HDMI vstupni konektor
Slouzi k pfipojeni videozafizeni s vystupem
HDMI.

5 Konektor vystupu LAN (pro rozsSifovani
systému)
Pouziva se pro rozsifeni systému.

Poznamka

Pripravte nasledujici ¢asti (komeréné dostupné).
Kabel pro vstup HDMI

Kabel LAN pro ovladani z PC

Po zajisténi kabelll se ujistéte, Ze kabel kazdého
vstupu je bezpecné pfipojeny.

16 Cesky

B Schémata zobrazujici pfipojeni kabeld

Schéma pohledu zepfedu

Schéma pohledu zezadu

Poznamka

Pro pfipojeni a zaji§téni vstupnich kabell
vychazejte z postupl uvedenych v dokumentu
,Operating Instructions — Functional Manual®.



B Priklad pripojeni konektoru USB

Displej (tato jednotka)
Kabel z USB-A na USB-C (dodany)
PC

B Priklad pfipojeni konektoru LAN

Displej (tato jednotka)
PC
Kabel LAN (komeréné dostupny)

B H N E

Rozbocovaé nebo Sirokopasmovy smérovac

Poznamka

« Ujistéte se, Ze Sirokopasmovy smérovac nebo
rozbo¢ovac¢ podporuji 10BASE-T.

- Dotyk konektort LAN staticky nabitou rukou (télem)
mUze zpusobit poskozeni zatizeni prostfednictvim
vyboje.

Nedotykejte se konektorti LAN nebo kovovych &asti
kabelll LAN.

« Ohledné pokynl pro pfipojeni se obratte na spravce
vasi site.

Pfipojovani LED modult

Montézni polohy LED modulli jsou uréeny.

Prichytte LED moduly spravné do uréenych poloh na
skfini.

Ohledné podrobnéjSich informaci o montaznich
polohach kazdého LED modulu vychazejte z
dokumentu ,Operating Instructions — Functional
Manual®.

Pfed provadénim prace rozhodné vypnéte napajeni.
P¥i provadéni nasledujicich ukonu se nedotykejte LED
moduld holyma rukama. Cilem je pfedejit poskozeni
zpUsobenému statickou energii a kontaminaci kize
olejem.

Pokud zahajite provadéni Ukoll ihned po vypnuti
napajeni, LED moduly se mohou vzajemné rusit

a mUze byt naro¢né je odstranit. V tomto pfipadé
zahajte ukoly chvili po vypnuti napajeni.

1 LED moduly, které chcete pfichytit,
drzte za obé strany.

2 Vyrovnejte spodni okraj LED modulu
se spodnim okrajem polohy, do které
ma byt pfichycen.

LED moduly maji pfedem urenou vrchni a
spodni stranu. Sipka na zadni stran& LED modulu
oznaduje smér nahoru.

3 Kdyz jsou spodni okraje vyrovnané,
prichytte LED modul k rozvadéci.

P¥i pfichytavani neplsobte pfiliSnou silou. Mohlo
by to zapficinit poSkozeni LED modulu.

Po instalaci se mohou zobrazit vady displeje,
zpusobené nevyhovujicim kontaktem konektoru. V

takovém pfipadé odmontujte LED modul a znovu
jej nainstalujte.




Zakladni popisy
soucasti

Pohled zepredu

LED modul

Kabel vstupu HDMI
Kabel LAN
Kabel externiho IR pfijimace

Kabel z USB-A na USB-C

Napajeci
kabel

Pohled zezadu

Otvory pro Srouby zavésnych
Cepli pro montaz na sténu x 16

AN

Otvory pro Srouby VESA x 4

Otvor pro kabel l
vstupu HDMI

Otvor pro napéjeci
kabel

Otvor pro kabel
externiho IR pfijimace,
kabel USB-C, kabel
vstupu LAN
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alkovy ovladac¢

Panasonic
DISPLAY

1 Pohotovostni rezim (ZAPNUTO/VYPNUTO)
® Zapina nebo vypina displej.

2 Tlagitko ZVYSENI jasu
® Slouzi ke zvySeni jasu displeje.

3 Tlaéitko SNIiZENi teploty barev
® Slouzi ke snizeni teploty barev displeje.

4 Tlacitko obnoveni
@ Slouzi k obnoveni nastaveni jasu / teploty barev z
vyrobniho zavodu stisknutim a podrzenim po dobu
5 sekund.

5 Tlagitko SNIZENi jasu
® Slouzi ke snizeni jasu displeje.

6 Tlacitko ZVYSENI teploty barev
@ Slouzi ke zvy3Seni teploty barev displeje.

® Nastavte jas na jednu z 10 urovni od 10 (tmava) do
100 (jasna) v krocich po 10.

© Nastavte teplotu barev na jedno z nasledujicich
nastaveni: 4000 K, 6500 K, 9300 K nebo 10700 K.
(Niz8i hodnoty zdlrazriuji Cervené odstiny. Vyssi
hodnoty zddrazriuji modré odstiny.)

® Vychozi nastaveni z vyrobniho zavodu je 100 pro jas
a 6500 pro teplotu barev.



Zakladni ovladaci
prvky

| Priklad 55 palcového modelu |

Kabel USB Kabel HDMI Napajeci
T kabel
Vstup videa Zasuvka
PG stfidavého proudu
IR pfijimac (110 — 240 V~)

Pro zahajeni ¢innosti nasmérujte dalkovy ovladaé
na snimac kabelu IR pfijimace.

Panasonic

DISPLAY

1 Zasuiite sitovou zastréku do elektric-
ké zasuvky.

2 Napajeni hlavni jednotky se automa-
ticky zméni na ,,Zapnuto“.

m ZAPNUTI/VYPNUTIi pomoci dalkového
ovladace

Vypnuti napajeni
« Kdyz je napajeni hlavni jednotky ,Zapnuto® a vy
stisknete tlacitko napajeni na dalkovém ovladadi,
dojde k ,Vypnuti“ napajeni.

Zapnuti napajeni
« Kdyz je napajeni hlavni jednotky ,Vypnuto* a vy
stisknete tlacitko napajeni na dalkovém ovladadi,
dojde k ,Zapnuti“ napajeni.

Tato jednotka je kompatibilni se softwarem ,LED
Manager LV*, ktery doladuje a ovlada LED displeje
(série LV) z PC.

Ohledné ovladani této jednotky z PC vychazejte z
navodu k obsluze pro LED Manager LV.

Ohledné podrobnéjsich informaci, prosim, navstivte
nasledujici webovou stranku:
(https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/)

Cesky
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Specifikace

Vyrobek

Model €. TL-55LV12AW

Typ zafizeni LED displej

110 — 240 V~ 50/60 Hz 1,77 A- 0,94 A (zadny vystup elektrického napajeni

Napdjeci zdroj stfidavym proudem)

Jmenovity vstupny proud 8—4 A (110-240 V~)
Jmenovity vystupny proud 6-3 A (110-240 V~)
Typ LED 3-v-1 COB
Rozte¢ bodu 1,26 mm
Velikost obrazovky 55 palcovy / 54,92 palcovy (1395,1 mm)
Rozméry obrazovky 1216,0 mm (S)vx 684,0 mm (V), 1 395,1 mm (uhlopficka) /
47,87" (S) x 26,92" (V), 54,92" (uhlopficka)
Pocet pixeld 518 400 pixelll (960 horizontalné x 540 vertikané)
Provozni podminky Teplota: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *!
Vihkost: 10 % — 80 %
. Konektor TYP A *2 x1,
HDMI vstupni konektor kompatibilni s HDCP 2.2

Konektor USB-C **

(pro ovladani z PC) Konektor USB typ C x1

Svorka vstupu u?fracerveneho Stereo Mini Jack (®3,5 mm)
signalu
Konektor vstupu LAN
(pro ovladani z PC) RJ45 10BASE-T
Konektor vystupu LAN RJ45 10BASE-T
(pro rozsifovani systému)
Rozméry ($ x v x h) 1216 mm x 684 mm x 29 mm / 47,88" x 26,93" x 1,13"
Hmotnost 18,3 kg /40,4 Ib
Typ materialu rozvadéce Hlinikovy tlakovy odlitek

Dalkovy ovladaé

Napajeci zdroj DC 3,0 V (CR2025 x 1)
Provozni rozsah Pribl. 7 m / 23 stop (pfi pouzivani pfimo pred ¢idlem dalkového ovladani)
Hmotnost Pribl. 30 g/ 1,1 oz (v&etné baterie)
Rozméry (§ x v x h) 40,1 mm x 108,0 mm x 9,8 mm / 1,58" x 4,26" x 0,39"

*1 Teplota prostredi pfi pouziti jednotky ve vysokych nadmofiskych vyskach (1 400 m (4 593 stop) az 2 800 m (9 186 stop) nad hladinou
more): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

*2 Funkce VIERA LINK neni podporovana.

*3 USB-C se pouziva pouze pro prenos dat, a ne pro pfenos napajeni.
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Softwarova licence

Tento produkt obsahuje nasledujici software:
(1) software vyvinuty nezavisle spole¢nosti Panasonic Projector & Display Corporation nebo pro ni,

(2) software ve vlastnictvi tfeti strany pouzity spole¢nosti Panasonic Projector & Display Corporation na zakladé
licence,

Upozornéni tykajici se AVC/VC-1/MPEG-4

Tento produkt je licencovan na zakladé portfolia licenci k patentdm AVC, VC-1, MPEG-4 Visual k osobnimu a
nekomerénimu spotiebitelskému pouzivani pro (i) kédovani videa v souladu se standardem AVC, standardem
VC-1 a standardem MPEG-4 Visual (,video AVC/VC-1/MPEG-4“) a/nebo (ii) dekédovani videa AVC/VC-1/MPEG-4,
které bylo zakédovano spotiebitelem v ramci osobni a nekomer¢ni ¢innosti a/nebo bylo ziskano od poskytovatele
videa licencovaného k poskytovani videa AVC/VC-1/MPEG-4. Zadna dal$i licence k jakémukoli jinému pouziti se
neudéluje ani nepredpoklada. Dalsi informace Ize ziskat u spole¢nosti MPEG LA, LLC. Viz http://www.mpegla.com.

Informace k ochrannym znamkam

Microsoft, Windows a Microsoft Edge jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/nebo jinych zemich.

Mac, macOS a Safari jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc., registrované v USA a jinych zemich.
PJLink je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka &ekajici na schvaleni v Japonsku, USA a jinych
zemich a regionech.

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade a loga HDMI jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

MEVIX je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Panasonic Projector & Display
Corporation v Japonsku a dal$ich zemich.

V8echny ostatni nazvy, ndzvy spole¢nosti a ndzvy produktt uvedené v tomto navodu jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky pfislusnych viastniku.
Upozoriujeme, Zze symboly ® a ™ nejsou v tomto navodu uvadény.

Ochranné znamky je tfeba plné respektovat i v pfipadé, Ze ochranné znamky spole¢nosti nebo produktu nebyly
konkrétné zminény.
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Likvidace pouzitych zarizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfiuji na to, ze

se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat jako bézny

komunalni odpad.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku a baterii, odevzdavejte je v

souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k uspofe cennych pfirodnich zdroji a pfedejdete moznym
I negativnim dopadtim na lidské zdravi a Zivotni prosttedi.

O dalSi podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni urady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem)
Tento symbol mdze byt pouzity v kombinaci s chemickou znac¢kou. Takovy pfipad je souladu s
pozadavky smérnice pro chemické latky.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohoto produktu najdete na jeho zadnim panelu. Toto sériové &islo si zapiste do nize
uvedeného pole a uchovejte tuto pfiruc¢ku spolu s dokladem o zakoupeni jako trvaly doklad o nakupu, ktery vam
pomuze pfi identifikaci v pfipadé kradeze nebo ztraty a pro ucely zaruéniho servisu.

Model €. Sériové ¢.

Vyrobil:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Dovozce:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Némecko
Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Panasonic Projector & Display Corporation Cesky

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonsko
Web Site: https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

© Panasonic Projector & Display Corporation 2026
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